
 
 
September 15, 2025 at 4:00 p.m. / 15 septembre 2025 à 16 h  
 
REGULAR PUBLIC MEETING/SÉANCE ORDINAIRE PUBLIQUE  

 
1.  
CALL TO ORDER/OUVERTURE DE LA SÉANCE  

 
2.  
ADOPTION OF AGENDA/ADOPTION DE L’ORDRE DU JOUR  
 
3.  
CONFLICT OF INTEREST DECLARATIONS/DÉCLARATIONS DE CONFLITS D’INTÉRÊTS  
 
4.  
ADOPTION OF MINUTES/ADOPTION DU PROCÈS-VERBAL  
 
Regular Public Council Meetings – September 2, 2025 
 
Séances ordinaires publiques – 2 septembre 2025 
 

5.  
CONSENT AGENDA/QUESTIONS SOUMISES À L’APPROBATION DU CONSEIL   
 

 

6.  
PUBLIC AND ADMINISTRATION PRESENTATIONS/EXPOSÉS DU PUBLIC ET DE 
L’ADMINISTRATION  
 
6.1 PUBLIC PRESENTATIONS/EXPOSÉS DU PUBLIC 
5 minutes  
 
6.1.1 Presentation – Introduction to the New Brunswick Refugee Clinic – Dale McErlean, President  
 and Board Chair, NBRC 
 

Présentation – Introduction à la Clinique des réfugiés du Nouveau-Brunswick – Dale McErlean, 
présidente du conseil d’administration, CRNB 

 
 
  
6.2 ADMINISTRATION PRESENTATIONS/EXPOSÉS DE L’ADMINISTRATION  
15 minutes  
 



6.2.1  Update – RCMP – Superintendent Benoit Jolette, Officer in Charge (OIC) of the Codiac Regional 
RCMP  

 
Mise à jour – GRC – Benoit Jolette, surintendant du Service régional de Codiac de la GRC 

 
6.2.2 Update – By-Law/Fire Services – Conrad Landry, Fire Chief  
 

Mise à jour – Arrêté concernant la protection contre les incendies – Conrad Landry, chef des 
pompiers  

 
___________________________________________________________________________________________ 

7.  
PLANNING MATTERS/QUESTIONS D’URBANISME  
 
7.1 Public Hearing – 136 Highlandview Rd (Support and objections received) 
That Moncton City Council approve the amending Zoning By-law Z-222.50 and 
Schedule A-50 for 136 Highlandview Road (PID 70654462) subject to a resolution with 
the following conditions: 
 

1. That all uses of land pursuant to this agreement shall conform with the provisions 
of the City of Moncton Zoning By-law, as amended from time to time, except as 
otherwise provided herein; 

2. Notwithstanding Table 13.2 of the Zoning By-law, residential uses are permitted 
to be located on the ground floor and below as per the plans attached as 
Schedule B; 

3. That notwithstanding Section 129(2) of the Zoning By-law, the landscaping buffer 
is permitted to be reduced from 4m to 3m as per the plans attached as Schedule 
B; 

4. That notwithstanding Schedule D of the Zoning By-law, the number of surface 
parking spaces is permitted to be reduced from 26 spaces to 20 spaces; 

5. Notwithstanding Section 55(d) of the Zoning By-law the rear yard landscaping 
behind the main building is permitted to be reduced from 4m to 3.7m as per the 
plans attached as Schedule B; 

6. That future commercial uses such as cafes, restaurants and breweries are 
permitted;  

7. That nothing contained herein shall prohibit or in any way limit the Developer’s 
right to apply for a variance pursuant to the provisions of the Community 
Planning Act; 

8. The landscaping be completed, as per the site plan attached as Schedule B, no 
later than one year following the issuance of a development permit; 

9. The applicant shall provide unit numbers for the main building prior to the 
issuance of a development permit; and 

10. The development shall be in general conformance with the site plan attached as 
Schedule B. 

 
 
 Audience publique – 136, chemin Highlandview (motifs d’opposition reçus) 
Que le Conseil municipal de Moncton approuve la modification de l’Arrêté de zonage, 
soit l’arrêté Z-222.50 et l’annexe A-50, pour la propriété située au 136, chemin 
Highlandview et portant le NID 70654462, sous réserve d’une résolution assortie, entre 
autres, des conditions suivantes : 
 

1. Tous les aménagements du terrain réalisés conformément à cette résolution 
doivent respecter les dispositions de l’Arrêté de zonage de la Ville de Moncton, 
dans sa version modifiée périodiquement, sauf dans les cas contraires prévus 
dans la présente. 

2. Sans égard au tableau 13.2 de l’Arrêté de zonage, les aménagements autorisés 
peuvent se situer au rez-de-chaussée et au-dessous selon les plans reproduits à 
l’annexe B. 

3. Sans égard au paragraphe 129(2) de l’Arrêté de zonage, il est permis de réduire 
la zone tampon paysagée pour la porter de 4 m à 3 m, conformément aux plans 
reproduits dans l’annexe B. 

4. Sans égard à l’annexe D de l’Arrêté de zonage, le nombre de places de 
stationnement de surface peut être réduit de 26 à 20 places. 



5. Sans égard à l’alinéa 55d) de l’Arrêté de zonage, il est permis de réduire la 
longueur de la zone paysagée derrière le bâtiment principal pour la porter de 4 m 
à 3,7 m, conformément aux plans reproduits dans l’annexe B. 

6. Les établissements comme les cafés-terrasses, les restaurants et les brasseries 
sont autorisés.  

7. Nulle disposition de la présente ne doit interdire ou limiter, d’une manière ou 
d’une autre, le droit du promoteur de demander une dérogation conformément 
aux dispositions de la Loi sur l’urbanisme. 

8. Les travaux de paysagement doivent être achevés, conformément au plan de 
situation reproduit à l’annexe B, au plus tard un an après la délivrance d’un 
permis d’aménagement. 

9. Le demandeur doit fournir les numéros de logement du bâtiment principal avant 
que soit délivré le permis d’aménagement. 

10. Les travaux d’aménagement doivent être réalisés en respectant essentiellement 
le plan d’implantation reproduit à l’annexe B. 

 
 
 
7.2 Public Hearing – 5 Acorn (Objections received) 
 
That Moncton City Council approve the amending Zoning By-law #Z-222.49 and 
Schedule A-49 for 5 Acorn Court (PID 070379466) subject to a resolution with the 
following conditions: 
 

1. That the Residential Care Facility be limited to four (4) youth at any one time; 
2. That despite the R3 zoning, only uses that are permitted in the R2 zone, as 

amended from time to time, are to be permitted on the subject lot, with the 
addition of a Residential Care Facility as approved in this application and subject 
to these conditions; 

3. That all uses of land pursuant to this agreement shall conform with the provisions 
of the City of Moncton Zoning By-law, as amended from time to time, except as 
otherwise provided herein; and 

4. That nothing contained herein shall prohibit or in any way limit the Developer’s 
right to apply for a variance pursuant to the provisions of the Community 
Planning Act. 

 
 
 Audience publique – 5, cour Acorn (motifs d’opposition reçus) 
 
Que le Conseil municipal de Moncton approuve la modification de l’Arrêté de zonage, 
soit l’arrêté Z-222.49 et l’annexe A-49, pour la propriété située au 5, cour Acorn et 
portant le NID 070379466, sous réserve d’une résolution assortie, entre autres, des 
conditions suivantes : 
 
 

1. La capacité d’accueil de l’établissement de soins résidentiels est limitée à quatre 
(4) clients à la fois. 

2. Malgré le zonage R3, seuls les usages autorisés dans la zone R2, dans sa 
version modifiée périodiquement, doivent être autorisés sur le lot en question 
avec l’ajout d’un établissement de soins résidentiels approuvé dans cette 
demande et assujetti à ces conditions. 

3. Tous les aménagements du terrain réalisés conformément à cette résolution 
doivent respecter les dispositions de l’Arrêté de zonage de la Ville de Moncton, 
dans sa version modifiée périodiquement, sauf dans les cas contraires prévus 
dans la présente. 

4. Nulle disposition de la présente ne doit interdire ou limiter, d’une manière ou 
d’une autre, le droit du promoteur de demander une dérogation conformément 
aux dispositions de la Loi sur l’urbanisme. 



 
 
 
7.3 Tentative Amending Subdivision Plan – City of Moncton Subdivision – 520 Main Street 
 
The Planning Advisory Committee recommends that Moncton City Council: 
 

- Assent to the creation of lot 25-1; 
- Assent to the creation of boulevard Assomption Boulevard (public); and, 
- Assent to the creation of rue Main Street (public). 

 
 Plan modificateur de lotissement provisoire – Lotissement de la Ville de Moncton – 

520, rue Main 
 
Le Comité consultatif d’urbanisme recommande que le Conseil municipal de Moncton : 
 

- donne son accord sur l’aménagement du lot 25-1; 
- donne son accord sur l’aménagement du boulevard Assomption (voie 

publique); 
- donne son accord sur l’aménagement de la rue Main (voie publique). 

 

8.  
STATEMENTS BY MEMBERS OF COUNCIL/EXPOSÉS DES MEMBRES DU CONSEIL  
 

9.  
REPORTS AND RECOMMENDATIONS FROM COMMITTEES AND PRIVATE 
MEETINGS/RAPPORTS ET RECOMMANDATIONS DES COMITÉS ET RÉUNIONS À HUIS 
CLOS  
  

10. 
REPORTS FROM ADMINISTRATION/RAPPORTS DE L’ADMINISTRATION  
 
10.1 Municipal/Provincial Highway Partnership Program – Three Year Plan 2028-2030 
 
 Programme de partenariat pour les routes provinciales-municipales – Plan triennal 2028-2030 
 
10.2 Request for Proposal RFP25-014 – Water System Master Plan 
 
 Demande de propositions RFP25-014 – Plan directeur du réseau d’aqueduc 
 
10.3 Request for Proposal RFP25-041 – Financial Auditing Services 
 
 Demande de propositions RFP25-041 – Services de vérification financière 
 
10.4 Tender #TCS25-022 – Snow Removal – Codiac Transpo Bus Shelters, Stops and Lay-Bys – 

Postponed – September 2   
 

 Appel d’offres TCS25-022 – Déneigement – Abribus, arrêts et débarcadères de Codiac 
Transpo – Point reporté lors de la séance du 2 septembre   

 
10.5 Notice of Motion – Administration Reply – Glendale – Glendalea – Councillor Bourgeois – 

Postponed – September 2   
  

 Avis de motion – Réponse de l’Administration – Glendale et Glendalea – Daniel Bourgeois, 
conseiller municipal – Point reporté lors de la séance du 2 septembre   

 
 

11.  
READING OF BY-LAWS/LECTURE D’ARRÊTÉS MUNICIPAUX  
 
11.1 A By-Law In Amendment Of The City Of Moncton Zoning By-Law, being By-Law Z 222.50 (136 

Highlandview) – Second and Third Readings (subject to approval of item 7.1) 



 
 Arrêté portant modification de l'Arrêté de zonage de la Ville de Moncton, soit l’arrêté Z 222.50 

(136, chemin Highlandview) – Deuxième et troisième lectures (sous réserve de l’approbation 
du point 7.1) 

 
11.2 A By-Law In Amendment Of The City Of Moncton Zoning By-Law, being By-Law Z 222.49 (5 

Acorn Court) – Second and Third Readings (subject to approval of item 7.2) 
 
 Arrêté portant modification de l'Arrêté de zonage de la Ville de Moncton, soit l’arrêté Z 222.49 (5, 

cour Acorn) – Deuxième et troisième lectures (sous réserve de l’approbation du point 7.2) 
 
12.  
NOTICES MOTIONS AND RESOLUTIONS/AVIS DE MOTIONS ET RÉSOLUTIONS  
 
 

13.  
APPOINTMENTS TO COMMITTEES/NOMINATIONS À DES COMITÉS  
 

14.  
ADJOURNMENT/CLÔTURE DE LA SÉANCE 


	6.1 PUBLIC PRESENTATIONS/EXPOSÉS DU PUBLIC
	6.2 ADMINISTRATION PRESENTATIONS/EXPOSÉS DE L’ADMINISTRATION

